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JM05 ロック・バンド・ツアー

“When you play, play hard.” - Theodore Roosevelt



「俺は黄金の神だ！」

うん、すべては音楽が関わってくる。それに有名人になること。女、ドラッグ、ファ
ンもそうだ。そして輝くように燃え上がり、若くして死に、伝説を残そう！

あるいはもしかしたら、かつてホテルの部屋でしでかした馬鹿げた伝説の報いを
受けるはめになるかもしれない。

「ロック・バンド・ツアー」には、ロックの典型的な栄光と病的な暴挙がこれでも
かというほど詰め込まれている。有名人に上りつめ、そして麻薬中毒となり愚行
をおかし、みじめな失敗をしでかしていく、そんな黄金の神の物語である。

映画祭

『 あ の 頃 ペ ニ ー・ レ イ ン と 』、『Ladies and Gentlemen, the Fabulous 
Stains』、米題『Five』（原題：『Paanch』）

背景



1	 家族
1	兄弟姉妹

2	兄弟／姉妹

3	「血の契りによる兄弟」

4	いとこ同士

5	双子

6	見せかけだけの家族

2	 親しい友人
1	小学生以来の親友

2	昨日からの親友

3	ツアーバス仲間

4	バンドの中心人物

5	創造性に富んだ挑戦者たち

6	セフレ

3	 裏方仕事
1	責任者×設営スタッフ

2	責任者×衣装・物品購買係

3	ツアーのマネージャー×マネージャーの言いなり

4	責任者×舞台裏で演奏するサポート・ミュージシャン

5	ツアー・マネージャー補佐×ギターのメンテ係

6	責任者×道具袋を持った変な奴

そこにある【人間関係】は……



4	 寄生虫
1	売人×ドラッグ常用者

2	大御所の助手たち

3	レポーター×ツアー・スタッフ

4	設営スタッフたち

5	地元の有名人×ツアー・スタッフ

6	ティーンエイジャーのミュージシャン×ツアー・スタッフ

5	 トラブル
1	潜入捜査員×ツアー・スタッフ

2	子供の付き添いの親×ツアー・スタッフ

3	未成年のファン×ツアー・スタッフ

4	正気でないストーカー×ツアー・スタッフ

5	激しく嫌い合っているツアー・スタッフ同士

6	バンドの元メンバー×ツアー・スタッフ

6	 まずい友人
1	一方はもう一方の命の恩人である

2	一方はもう一方のおかげでキャリアを築けた

3	仕切り屋×犠牲者

4	公の場では敵対してるが、実は友人

5	裁判所の命令で和解した友人

6	公の場では友人だが、実は敵対している

それが……ロック・バンドのツアー



1	 抱かれたい
1	グルーピーに。自ら進んで

2	自分がストレートだと証明するために

3	賭けに勝つために

4	今までなく、レッド・ツェッペリンですら試していないほど最低な方法で

5	疎遠になった恋人に

6	君を拒める人に

2	 酒やドラッグに溺れたい
1	君が新聞にすっぱ抜かれたとプロモーターが言ったから

2	悲鳴をあげながら

3	地元のクールなティーンエイジャー数人と一緒に

4	ただただ何とかやっていくために

5	気さくなドラッグの売人と一緒に

6	テレビのインタビューのプレッシャーを何とかするために

3	 大金を手に入れたい
1	残りのバンド・メンバーから搾取して

2	ソロで歌う契約で

3	信仰治療師ティト・ルナの助けを借りて

4	いとこの助言に従って

5	たとえ何が起きようと、バンドをまとめておくことで

6	副業のエナジー・ドリンクの取引で

そこにある【動機】は……



4	 復讐したい
1	自称アーティストのこいつら能無しどもに

2	毎日耐えてきた屈辱について

3	忌々しいマネージャーに

4	気取って歩くこの自惚れ屋の女に

5	クリエイティブな貢献をずっと蔑ろにされていることについて

6	誰も洒落者と呼んでくれないから

5	 尊敬されたい
1	限界がないことを世界にしめすことで

2	アメリカン・ミュージック・アワードを受賞することで

3	バンドから。なぜなら君は……尊敬に値するから

4	陰では君のことを笑っているスタッフから

5	君のことを出来損ないだと考えている家族から

6	キリストの光をツアーにもらたすことで

6	 逃げ出したい
1	明らかにヤバい連中とした約束から

2	返済できない借りから

3	忌々しい契約から

4	忌々しい婚姻から

5	使いぱしりのような役割から。そうやってビッグになるんだ

6	（いつまでも続く）義務から

それが……ロック・バンドのツアー



1	 ツアー・バス
1	トイレ

2	寝室

3	運転席とドアの開閉スペース

4	ビデオ・ゲームのある休憩スペース

5	移動中の屋根

6	酒の保管庫（容量が大きいが中身は空）

2	 アリーナ
1	ステージの上

2	舞台のそで

3	発火装置のあるステージ下

4	お菓子が置かれた楽屋

5	ステージの上。前には腹を立てた観客

6	ステージ前最前列の観客大興奮の中

3	 どこだろうが今日は最悪だ
1	サークル K のイートインスペース

2	怪しげなドライブイン

3	小学校

4	中古 CD 店

5	超大型店「ミュージシャンの友」

6	産業廃棄物の焼却炉

そこにある【場所】は……



4	 デトロイト
1	ファーンデール市にある安っぽい全年齢向けクラブ

2	「ザ・パレス・オブ・オーバーンヒルズ」の劇場の個室付き特別観覧席

3	ハムトラマック市にある使い古しのバンガロー

4	WRIF（ロック専門ラジオ局）の午前 5 時のスタジオ

5	 5- セント・クレア湖に浮かぶ、8m ほどのカナダ製モーターボート

6	デトロイト・メトロ国際空港の貨物ターミナル

5	 ロサンゼルス
1	ヒルトン・ホテル・ロサンゼルス・エアポートの洗濯室

2	アメリカン・ミュージック・アワードの式典

3	ベンチュラ市にある電動車椅子のショールーム

4	イースト・ロサンゼルスの麻薬密売所

5	ウィルシャー警察署

6	シダーズ＝サイナイ医療センター

6	 アイダホ州チャドウィック市
1	スタジオ「セルリアン・スカイ」

2	サッカー・クリーク川産卵水路

3	火のついた倉庫

4	水中に沈んだフォード F-150 の荷台

5	トレーラーハウス用の駐車用地裏にある闘犬用リング

6	プレッシー通りにある市長の家

それが……ロック・バンドのツアー



1	 最悪
1	違法な高品質レーザーの詰まった木箱

2	スナイパー・ライフル

3	容量一杯にデータが詰まったメモリカード入りのデジカメ

4	ライル・ラヴェット

5	ほとんど調教されていないグリズリー

6	銛撃ち銃

2	 ロック
1	か

ス カ ブ ・ マ ン

さぶた男のコスチューム

2	とびきり高価なギター

3	舞台用の照明を満載したトレーラー

4	ドラムセットと一緒に発送された、関係のない箱

5	つぼに一杯の花火爆弾

6	「飛行」用装置と天使の羽

3	 ロール
1	 80 リットル入りポリバケツ一杯のアダルト DVD

2	 13 才の少女の頭蓋骨から作られた（マリファナ吸引用）水パイプ

3	密封されたマイラー・バッグ（中身はハッパ）

4	本物のルビーで作られた多面体ダイス

5	高品質ウィスキー・ボトルが詰まった木箱

6	ラベルのない化学薬品のペースト（鍵のかかった収納ボックスの中）

そこにある【物品】は……



4	 超ヤバい
1	ロニー・ジェイムズ・ディオのリストバンド

2	「全身に火をつける」ためのスタント・スーツ

3	アフリカの独裁者の小型ジェット機

4	大量のコカイン

5	緊縛用道具

6	マセラティ・クアトロポルテ III ／海外製の高級セダン

5	 お前、バカか
1	誰かのヘロイン取引

2	置き忘れられた、地方検事のノート

3	脅迫的な電子メール

4	間の悪い X 線検査

5	鍵ががたついているピット・ブルの犬小屋

6	バンドを酷評する暴露本の新刊見本

6	 最悪だ
1	接近禁止命令

2	フォード・フィエスタ／国産大衆車

3	マネージャの実録本

4	憂鬱な呼び出し履歴

5	ジャネット・ジャクソンの記事のスクラップブック

6	トラック一台分の電話のヘッドセット

それが……ロック・バンドのツアー



ロック・バンドの【人間関係】
プレイヤーが 3人の場合は……

** まずい友人：一方はもう一方のおかげでキャリアを築けた

** 裏方仕事：責任者×舞台裏で演奏するサポート・ミュージシャン

** 家族：双子

プレイヤーが 4人の場合は、それに加えて……

** トラブル：激しく嫌い合っているツアー・スタッフ同士

プレイヤーが 5人の場合は、それに加えて……

** 親しい友人：バンドの中心人物

ロック・バンドの【動機】
プレイヤーが 3人の場合は、1つを……

** 尊敬されたい：アメリカン・ミュージック・アワードを受賞することで

プレイヤーが 4人か 5人の場合は、加えて 1つを……

** 復讐したい：毎日耐えてきた屈辱について

ロック・バンドの【物品】
プレイヤーが 3人か 4人の場合は、1つを……

** 超ヤバい：「全身に火をつける」ためのスタント・スーツ

プレイヤーが 5人の場合は、加えて 1つを……

** お前、バカか：バンドを酷評する暴露本の新刊見本

ロック・バンドの【場所】
プレイヤーが 3人、4人、5人の場合は、1つを……

** ロサンゼルス ：アメリカン・ミュージック・アワードの式典

生贄を投げ込む

【即席設定】


